Lenka Pickova. Vitalita soudasné galicijStiny
(Oponentsky posudek disertaéni prace)

Autorka pristoupila k praci po prostudovani relevantni odborné literatury, zejména
literatury v angliéting. 7 ni derpa zakladni podnéty i myslenku soustiedit pozornost na Ja-
zyky v kontaktu, vitalitu pfirozenych jazykil a na metodologii moderni sociolingvistiky.
Studiem odborné literatury ziskala relevantni informace o vyvoji sociolingvistiky a proka-
zala znalost bibliografie i sociolingvistickych pojmt. Blizgi pozornost vénuje vymezeni
faktorl, které ovliviwji vitalitu pfirozen¢ho jazyka (podle Gilese, Bourhise a Taylora,
1977), zabyva se teorii jazykové vitality - od Joshut Fishmana, 1991, 2000 pies zminénou
trojici Howard Giles, R. Y. Burhis a D. Taylor (1997), 1.. A. Grenoble a L. A. Whaley
(1998), Leanne Hinton a Ken Hale (2001 ), Williama Labova (2001) az po Tasaku Tsunodu
(2005). V prostudovanych pracich nachéz nejen strukturaci problematiky, nybrZ 1 pod-
minky a moZnosti revitalizace minoritniho jazyka historicky oviadaného jazykem majorit-
nim.

Doktorandka prochazi jednotliva kritéria tH zakladnich teorii jazykové wvitality
(UNESCO, Fishmanovu a Gilesovu), srovnava Jjegich explikativni silu a vysledky a dospiva
k zavéru, Ze optimaini pro dcely Jjeji price je metodologie UNECSO. Je si plné védoma
sloZitosti problematiky a vyvozuje z ni tyto postupy: vycharzejic ze shrauti historického
vyvoje galicij$tiny, analyzuje faktory subjektivni (mezigeneradni pienos a absolutni a rela-
tivni pofet mluveich), viima si vzdslavani a rozliSuje pojmy , normativni galicij§tina™
Hradiéni galicij$tina™. Pomémé malo prostoru vénuje soupefeni dvou norem galicijStiny
v druhé poloving 20. stoleti — progpanélské a proportugalsk¢ —, jeZ se i3i i pravopisem, i
fakiu, Ze ztohoto soupeteni vyila vitdzné norma pro$panéiska, kterou se Fdi nova
galicijska literatura, univerzitni vyuka galicijsk¢ filologie, komunikadni média atd, Mam
také jistou pochybnost o tom, zda termin _tradicni galicij$tina™ vystihuje obsah, jim# je
vlasiné bézné mluveny jazyk.

K jadru price patii také posouzeni postojii uzivateli ke galicijiting a odrazu téchto
postojli v jejich chovani. Doktorandka k tomu vyuzila Udaji Galicijského statistického
Gfadu od celkového poétu 9218 domacnosti (odpovidalo ca. 30.000 respondentd), pro
viastni analyzu postojii a chovani pak ziskala vypovédi od 58 respondenti z otevienych
diskusnich skupin a pro hlubsi analyzu zaméfenou vyhradné na propojenost postoji a
chovani pét detailnich polootevienych rozhovori jedincil ze stejného mista bydlise.
Vysledkem ankety je zjisténi, e _na rozdil od minulosti, kdy s vy3&im vzdélanim docha-
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zelo k prechodu pouze ke kastil3ting, je souéasnym nejvyrazngj§im trendem napfic¢ viemi
vzdélanostnimi skupinami pfechod k bilingvismu.

Osobnim komentafem ke zjisténym adajéim a jejich zevrubnou analyzou dokazala dok-
torandka dobfe postihnout dynamiku vyvoje souasné galicijstiny. Prace je bohata na fakta
a plasticky vykresluje proménu sociolingvistickych funkei v poslednich zhruba Ctyficeti le-
tech. Je dobfe strukturovans a odborné kompetentni. Autorka ptistupuje k analyze materi-
alu ziskan¢ho anketou i jinymi cestami s pinym pochopenim véci, s poznatky naklada
kompetentn€ a prokazuje 3ir$i rozhled jak po soudasné sociolingvistice a Jjejich metodach,
tak po vlivech, které postupné na galicijstinu pusobily v jednotlivych obdobich jejiho vy-
voje. Sociolingvistické zmény dokdzala promitnout do prehledu vyvoje galicijtiny a jeho
periodizace. Je tedy moZno fici, Ze jazykovou situaci galicij§tiny zevrubng prozkoumala ze
viech relevantnich hledisek.

Zavery vyvozené z této dikladné analyzy promén sociolingvistické situace galicij$tiny
Jsou rozporné jako realita sama. Na jedné strané od posledni &tvriiny 20. stoleti do dneska
galicij8tina ztratila stigma ménécenného rustikdlniho jazyka, ktery nemél ani kodifikova-
nou jednotnou spisoviiou normu, ale na strané druhé stale vice ustupuje ze své doposud
tradiéni a pro svou budoucnost naprosto zasadni funkce jazyka pro komunikaci v roding a
mezi piateli, a to predevdim u mladych lidi“. K této situaci pfispivaji i vieobecné demo-
grafické tendence.

Tak se vedle velmi pozdni kodifikace spisovné normy (uvetejnéné teprve v ro-ce1982)
soucasna soctolingvisticka situace vyznacuje tim, Ze se ke galicijiting jako k matefskému
Jazyku hlasi v Galicii jen 68,3 % obyvate! (idaj z roku 2003). Pti¢iny tohoto stavu jsou
podrobn€ji rozvedeny v analytickém komentati. Bylo by zajimavé zjistit, jaka je dnedni
situace, ale to mize byt tkolem daliho zkoumani.

Prace ma peknou vn&jsi upravy, statistické udaje jsou dopinény grafickymi ilustracemi,
bibliografie je pfiméfené bohata. Informatni hodnota price je mesporna a koneckoncii i
metodologicky je tu naznacena cesta k budoucim vyzkumiim.

Prediozenou disertaéni praci povazuji za zdaiilou a plng ji doporuduji k obhajobs.
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